
Szerdán, április 16-án 1884.Harmadik évfolyam, 31. szám.

Az előfizetés ára:
egész éyr ............................ 8  frt
fél é v r e ........................... 4 frt.
negyed é v r e .......................... 2  frt.

Köijegyzöknek és néptanítóknak: 
egész evre 6 f r t , fél évre 8 frt. 
Előfizethetni a kiadóhivatalban , 
Valentin Károly könyvkereskedé­

sében. Traub B. és társánál 
Böhm M. könyvkötőnél. P É C S

P o lit ik a i  é s  v e g y e s  ta r ta lm ú  lap.

A hirdetések ára:
N é g y  h a s á b o t  p e t i t s o r

1- azer ........... 6  kr.
2- s z e r ............... 5 kr.
3- szór ............4 kr.
Lélyeg-dij minden hirdetéskor 80 kr 
Nyilttórben egy sor . . .  10 kr.
Hirdetéseket elfogad : a kiadó- 

hivatal és Janovszki Király-utczá- 
ban lévő hirdetések felvételi 

irodája.

Megjelen hetenkint kétszer: 
szerdán és szombaton.

Szerkesztőség: Király-ntcza 2 0 . sz, 
Kiadóhivatal: Nepoinak-utcza 10. sz, a posta mellett.

Egyes szám 10 kr.
Kapható akiadóhiv..tálbán, Valentin Kár 
könyvkereskedésében, Traub B. és társá 
nál, Böhm M. könyvkötőnél Király-utcza

A mérsékelt ellenzék felhí­
vása.

Megmondottuk mi, hogy az úgy­
nevezett mérsékelt ellenzéki párt va­
lóságos Pesti Napló párt. A mivel 
azt akartuk mondani, hogy minden 
szilárd és komoly politikai alap hiá­
nyában, nagy és üres szavakkal, vak­
merőén ellentétes fogalmakkal — és 
nyilt hazugságokkal bolonditani akarja 
Magyarország közvéleményét Vájjon 
ezen ellenzéknek a választó polgárok­
hoz intézett kiáltványa nem ugyan­
azt a benyomást teszi az olvasóra, 
mint a Pesti Naplóban százszor olva­
sott vezérczikk? Vájjon nem ugyan­
azon általánosságokban mozgó frázi­
soknak tömkelegé ez, mely a Pesti 
Naplót oly szomorú hírre juttatta?

Az egész kiáltvány vagy frázis, 
vagy ellenmondás, vagy vakmerő va­
lótlanság.

Azt mondja a kiáltvány, hogy 
Tisza Kálmán kormánya meghamisí­
totta az 1870. 12. törvény szellemét. 
Ezt egy Pesti Napló megírhatta, tud­
ván, hogy vezérczikkében összeirt 
bolondságról másnap senki sem be­
szél már.

De nem volna szabad azt Írni az 
ország választóihoz, komoly czélból

intézett kiáltványban azon pártnak, 
mely komolyan számba akar vétetni.
— Mert ha a kiáltványt olvasó vá­
lasztó megtudja, hogy az 1867. 12.
tczikk meghozatala után Tisza Kál­
mán t ö r v é n y b e  i g t a t t a  a füg­
g e t l e n  b a n k r a  v o n a t k o z ó  jo ­
got, rendezi és pedig M a g y a r o r ­
szág é r d e k e i n e k  f é n y e s  d ia ­
d a l á v a l  az o s z t r á k  á l l a m  
v a s p á l y a  ü g y é t ,  k e r e s z t ü l  
v i t t e  a h a d s e r e g  t e r r i t o r i á l i s  
b e o s z t á s á t  és e l h e l y e z é s é t ,  
mind oly kérdések, melyeket eredeti­
leg már a közös ügyi kiegyezés ide­
jében rendezni kellett volna, akkor 
legszelídebb kifejezéssel azt fogja mon­
dani, — mérsékelt urak ti eltértek az 
igazság útjáról.

Azt mondja a kiáltvány, hogy a 
deficzit megszüntetésére vonatkozó Ígé­
retei a kormánynak hamisaknak bi­
zonyultak.

Ezt is a Pesti Naplóban igen sok­
szor olvastuk. Elolvasása után akkor 
úgy, mint most a frázison mosolyogva
— önelégülten gondoltunk a 153 mil­
liós függő adósság törlesztésére, — a 
rente conversió fényes eredményére 
és az államhitelnek azon változására, 
mely szerint most papírjaink árfo­
lyama folyton emelkedik s kölcsö-

neinket 20-szorosan fölüljegyzik — 
ellenben Tisza Kálmán kormánya előtt 
az állam papirjai rohamosan estek és 
kölcsönt csak az állam összes vagyo­
nának lekötése mellett köthettünk.

Megelégedéssel gondol a választó 
még a budget azon állapotára, mely 
szerint kiadásaink és bevételeink kö­
zött az egyensúly helyre van éllitva.

Ezek figyelembe vétele után ismét 
azt mondja a választó: mérsékelt urak, 
ti eltértek az igazság útjáról.

Azt mondja e kiáltvány, a törvény 
tisztelete csökken, a demoralizatió ter­
jed. Ha ez igaz, akkor ez első sorban 
a mérsékelt ellenzék Pesti Napló párt 
azon politikájának a következménye, 
— mely Horvátország ügyéből is kor­
tes politikát csinált — és mely szö­
vetkezik az ördöggel, és annak vala­
mennyi eszközeivel, csakhogy az ered­
mények által igazolt Tisza politikát 
kompromittálja Hogy ne terjedjen 
a törvénytiszteletlenség és a demon- 
lisatió, mikor a Pesti Napló pártnak 
mindegy akár reactionáiis, akár uh- 
ramontán, — akár függetlenségi párti, 
akár román, akár antiszemita, akár 
osztrák, csak segítse a Tisza kormányt 
megbuktatni! Av a g y  t ö r v é n y ­
t i s z t e l e t r e  való tanitás az, midőn 
a kiáltványozó párt állitólag az 1868.

A  „Pécs“ tárczája.

M agyar em ber dala.
(A Farkaa-Raskó-dijjal jutalmazott költemény.)

Bár sorsot intéz a nagyok 
Végzése éa parancsszava:
Én férfi és polgár vagyok,
Az én kezemben a haza.

Én vájom, az én két kezem,
A honi föld kemény rögét,
Gyümölcsözővé én teszem 
Az ősök drága örökét.

A sors ha néha tán fukar 
S neui vidul áldásán a szem 
— Meddő marad az őa ugar —
Azért kétségbe nem esem.

Hazug beszéden nem kapok 
Nem áltat el hiú remény,
Hazám — s magamra jobb napot 
Munkáin utáu remélek én.

Pompát, hiúságot megvetek 
Komoly templom kis tűzhelyem,
Lakozván benne szeretet,
Békesség, Istenfélelem.

S szivemből száll buzgó ima :
Legyen a sarj, mely itt fakad,

A honnak ép oly hű fia,
De nálam sokkal derekabb.

A mit hagyok, igaz, kevés,
De szent örök gyanánt hagyom 
Az ősök által véren és 
Verejtéken szerzett vagyon.

8  mely itt a hulló várókét,
S melyben kihűlt poruk pihen,
A földből nem fog egy röget,
Nem, egyet, bírni idegen.

S ha eljön a földindulás,
Éjszak viharja ránk üvölt,
Kél vad lován a pusztulás,
S kozák patkóktól reng a föld.

A vésznek mezemet szegem,
S hol száz ágyú halált dörög,
Rémes zajon, füstfellegen,
Omló tűzön általtörök.

Föl se veszem golyó ha tép, 
Lerogyva küzdők térden is,
Küzdők, a mig bennem ép,
8  mozdulni bír egyetlen iz.

B ha megdermedt rongygyá szakadt 
Testemben a végső ideg:
Az ellent tengerré dagadt 
Vérünknek árja fojtja meg.

A N agyhét és H usvé t tö rté­
nete

(Folyta*-)
Midőn pedig I. Konstantin császár az 

első oekumeniai zsinatot Nicáába összehívta, 
itt az Arian-féle szakadáson kívül a passah- 
vitát is Bzerettc volna mindkét párt megelé­
gedésére megoldani. A kordubai püspököt, 
H o s i u s t ,  elküldte Kisázsiába, a ki meg­
hittje volt a császárnak, hogy az ottani pár­
tok közt egyezséget kíséreljen létrehozni. De 
a kiküldetés, daczára a püspök miudeu ügyes­
ségének sikertelen maradt. így az ügy 325. 
évben a zsinat elé vitetett. De a zsinat sem 
ebben a kérdésben, sem — a mint utóbb té­
vesen hitték —  a husvét időszámítását ille­
tőleg nem határoztak kötelező módon, hanem 
pásztorlevelek utján hirdették ki a határo­
zatot a híveknek s a császár egy körlevélben 
adta tudtára a zsinaton meg nem jelent fő­
pásztoroknak, de kanont nem alkottak, a 
minőre a megfelelő szigorú alkalmazást is 
meg szokták állapítani, sőt a büntetést is az 
áthágóra. Az atyák odaiparkodtak, hogy a 
keleti egyházak hagyjanak fel a zsidó szokás 
szerinti számítással, hanem egyetértőleg a 
nyugatiakkal, ünnepeljék a feltámadást vasár­
nap, az (Jr szenvedését és halálát pedig az 
azt megelőző pénteken. A mérséklet nem ily 
bölcs tanácsai szerint jártak el tizenhat év-Vargha Gyula.



Contra német-szinház.
Aadiatur et altéra pars.

A vélemény szabad nyilvánítása minden 
embernek vele született joga. A azé minden­
kit megillet, engem is. Előbb szóltak a né­
met-színház mellett, most nekem jutott sze­
rep ellene szólani. Természetesen a meg­
győződés mindig az érvek alapján jő létre 
az olvasó közönség körében. De helyes Íté­
letre, illetőleg meggyőződésre csak úgy jut­
hat közönségünk,ha a szőnyegen forgó tárgyra 
nézve a pro és contra bizonyítékokat egyaránt 
hűségesen és elfogulatlanul közöljük. Más 
különben az olvasó értelmét egyoldalulag félre 
vezetjük. Mi épen a liberális lapok czéljával 
ellenkezik, mert ezek czélja az értelem elfo­
gulatlan vezérlete a társadalmi viszonyok he­
lyes megítélésében.

Czikkemmel pedig úgy reméltem czélt 
érni, ha az „Egy jó hazafi" érveit, a német- 
szinház mellett lehetőleg lerontom. Ez a vi- 
tázás józan szabálya. De hogy t. szerző félre 
ne értsen, kijelentem értelmisége iránt tisz­
teletemet és azt, hogy hazafiságábau pillana­
tokra sem kételkedem. Itt elvek tisztázásáról 
van szó, melyet ő hozott fel közbeszéd tár­
gyául. Ö szólott mellette, én ellene.

Csodáltam, hogy valaki támadt, ki egy 
koczkáztatott ügy mellett állást foglal, fökép 
mikor az nem népszerű és oly merész, hogy 
egy oly ügyet, mint a német színház Pécsett, 
melyet már oly régen sírba temettünk és hogy 
hamarabb felejtsük, a megemlékezés fejfáját 
se tettük a most már a feledés utóba által 
befutott sirra. V'olt, nincs. És ez megnyugtat 
bennünket. — És Íme most „Egy jó hazafi" 
előczibálja örök álmaiból, kapcsolatba hozza 
az ügyét egy itt járó német színigazgató itt 
kapott kosaraival és feljajdul a méltatlanság 
miatt. —  Első megjegyzésem, ha t. ur nem 
hozza fel, egészen incognito marad az ügy és 
nem nagy veszteségére városunknak. Mert 
hogy minden tekintetben megálló érvet a né­
met szinház mellett egyet sem hozott fel, azt 
azonnal kimutatom.

.Színházról, mint közérdekről csak akkor 
lehet szó, ha az nemzeti Ugygyel kapcsolatos. 
— Ha vele fűzzük össze nemzeti művészetünk 
fejlődésének feltételét. Az irodalmat, neveze­
tesen a drámai irodalmat, mint a költészet 
koronáját, aztán a zenét és magát az előadó 
művészetet. Nálunk magyaroknál a színészet 
mindig nemzeti ügy volt. Azért nálunk a ha- 
zafiság gyümölcse a színészet. — Nemzeti 
ügy volt kezdettől fogva, mert a nyelv és 
irodalom terjesztésének és ápolásának hatal-

______________ „P É C S‘____________
I más tényezőjéül ismertetett. És csakis igy ér-
I demel a szinház közérdekű pártolást. Tehát a
1 sziuház hivatalos helyiség a nyelv és nemze­
tiség ügyében. A hivatalos nyelv pedig a tör­
vény által szentesített magyar. Tehát csak igy 
lehet közérdekű a színházról beszélni, termé­
szetesen ekkor kizárólag csak magyar színé­
szet értendő. És csupán a német cosmopoli.a 
irány kiáradásának, mely fájdalom nálunk is 
sok helyütt hullámokat vert, tulajdonítható, 
hogy e nemzeti ügy a napról napra terjedő 
lazaság következtében a s z é l e s  é r t e l m ű  
„ ke dé l y es  m u l a t s á g "  színvonalára s.i- 
lyedt, levetkőzve minden felsőbb hivatást és 
egyszerűen csak szórakozása lett a könnyel­
műeknek. Ily értelemben aztán termes etesen 
ha magyar, ha német, ha tatár nyelven ko­
médiásnak is, — mindegy a mi gyenge szi­
vünknek. Ilyen értelemben czikkiró végig ajánl­
hatná a m u l a t n i  s z e r f ö l ö t t  v á gy ó  
közönségnek Pécs város összes sorházait, mert 
ott is kedélyes társaság honol és többnyire a 
bálványozott német nyelven. —  Hanem ez 
nem közügy, ilyen értelemben a színészet nem 
magyar érdek a haza határain belül. — Ne 
is keressünk ilyen formán népet, nemzetet, 
hanem élvező tömeget. Gondoljuk meg, ..ogy 
kevesen vagyunk mi magyarok és benőnket 
az Istenen kivül senki sem támogat. Áldoz­
zunk tehát legalább mi nemzeti művészetünk 
és ne idegen művészet és irodalom oltárán. 
Pécsre hozni német színházat annyi volna, 
mint idegen nemzet művészetének, irodalmának 
és nyelvének hónapokon át h ó d o l v a  adóz' I, 
fökép annak a nálióuak, ki soha a mienket 
nem tisztelte, sőt folyton gyalázza nemzeti 
kegyeletünk imádott tárgyait, a nyelvet és mű­
vészetet. — Nem akarom a múltak már be­
hegedt sebeit feltépui Fáj a gondolat is, ha 
rá gondolok, hogy mennyit erőszakoskodott a 
német nyelv a magyar ellen. Kiszorító..a a 
színpadról, az iskolából. Elvette fejlődésének 
alapfeltételét. És a jó Isten tudja csak, hogy 
mennyit küzdöttünk ezen tereken is, mig el­
foglalhattuk azt, mely benőnket jogosan meg­
illetett vala. — És most ezt m u l a t s á g b ó l  
feladjuk?! Atkos könnyelműség lenne. Ha 
nincs alkalmunk hazai művészetet pártolni, 
helyezzük el filléreinket -  találunk elég he­
veri — Ha itt van, akkor meg épen ellen­
kezőkép beszélünk. — Vagy ha vaiaki épen 
olyan uagyou erőszakos a művészet olura 
körül, hogy erővel pártolni akarja, adakozzék 
az uj állandó szinház tőkéjéhez. De ne idegent 
tápláljon, melylyel más nemzet kérkedik Ki­
mutatván a statisticában, hány művészt táplál. 
— Főkép mikor saját fiainktól vonjuk el azt.

■_________________ ___  Április 16 áa
12. tezikk érdekében, ennek halálos 
ellenségével a függetlenségi párttal 
fczövetkezik ?

Es nem nevetni való bolond do­
log a kiáltvány azon része, mely azt 
mondja, hogy a Tisza kormány az 
állam politikai érdekeit nem védi eré­
lyesen? Ezt Tisza kormányáról mondja, 
mikor mindegyikünk tudja, mily meg­
hátrálásra kényszeritette épen most, 
az osztrák kormányt a vámszerződés 
megsértésének ismert kérdésében.

E« nem nevetni való dolog a Ti­
sza kormányról azt álltani, hogy az 
állam érdekeit nem védi erélyesen, 
mikor az egész világ tudja, hogy a 
magyar állam eszme oly általános s 
mindenki által elismert tiszteletben, 
mint ez időben, sohasem részesült?

És melyik kormány tett törvény­
hozási utón többet, vagy tehetett volna 
ennyit a földmivelés- ipar és keres­
kedelem érdekeiért.

A vasutügy azon kifejlesztése, mely 
oly rövid időköz alatt maga nemében 
r  Íratlan, nem a földmivelés-, ipar- 
kere-kedelem érdekében történt. A 
folyószabályozás azon nagy szabású 
megindítása, Fiume emelése, nem a 
földmivelés-, ipar és kereskedelem ér­
dekében történt s történik?

A közigazgatást nem Tisza kor­
mány modern igényeknek megfelelő 
reformnak vetette alá?

A csőd, kereskedelem, váltó, bün- 
te.o és a megalkotandó ipart örvény 
az állam gazdasága, és sociális vi­
szonyaival nincsenek semmi módon 
összeköttetésben ?

De mit czáfoljunk — és mit vi­
tatkozunk, — majd felel a mérsékelt 
el'enzék programjára a választó nem­
zet rövid idő múlva.

Szerdán

vei később az antiochiai gyűlés tagjai. A 
régi alapnak még sok hive maradt, ezek el­
len azt jelentették ki, hogy a nicaai zsinat 
határozatai k ö t e l e z ő k ,  s hogy a zsidó 
mód szerint való ünneplés jövőre s ú l y o s  
e g y h á z i  b ü n t e t é s e k e t  vonand maga 
után. A nemsokára Laodiceában megtartott 
gyűlésen „ q u a r t o d e c i m a i , "  „t i z e n ­
né g y e s e k“ nevével különböztessék meg 
őket, mert a Nisan hó 14-ike még mindig 
irányadó volt rajok nézve. így nevezve őket, 
barczolt ellenük Aranyszáju s z e n t  J á n o s  
Antiochiában. E tulbnzgalomnak tulajdoní­
tandó aztán, hogy U d ó püspök hivei Mezo­
potámiában, a kik a negyedik században a 
zsidókeresztény hagyományt fentarlották, azt 
az alaptalan, de viszályra alkalmas gyanú­
sítást hiresztelték, hogy a nicaai zsinat tag­
jai a császárnak meghódolva határoztak, sőt 
hogy kedvét keressék azáltal, miszerint a 
feltámadás ott meghatározott időpontja a 
császár születése napjával egybeessék. A ne­
gyedik század későbbi éveiben a „tizenné- 
gyesek“-et az eretnekekkel egy sorba állí­
tották s oly büntetésekkel fenyegették, mint 
azokat s épugy üldözték, mint azokat.

Újabb bonyodalmakra vezetett a böjt 
napja, melyet a zsidókeresztények a pogány- 
keresztényektől eltérőleg tartottak Jézus szen­
vedése és halála emlékére. Abban, hogy böjt 
tartassék, valamennyi egyetértett különbség

nélkül, de az időpont körül volt nevezetes és 
az áhitat szempontjából sajnálatra méltó el­
térés. Mert megtörtént, hogy a pogánvkeresz- 
lények épen akkor mély szomorúságban, 
böjttel, gyászszal ünnepelték a Megváltó ha- 
álát, mikor a zsidókeresztények már a fel­
támadás örömeit hangoztatták. Ebből oly 
egyházakban, hol mindkét gyakorlat hivei 
éltek együtt, képzelhető kellemetlen súrlódá­
sok származtak. A b ö j t ö l é s  k i t e r j e s z ­
t é s e  mutatkozott az egyedül alkalmas mód­
nak, hogy e bajokon segítsen. Így lett böjti 
nappá a husvét vasárnapját megelőző szom­
bat, de még inkább visszafelé terjedt a böjt 
ideje, de a különböző egyházakban különböző- 
kép. Némelyek három héten át böjtöltek, 
(mint a római), mások, igy az illyr, hellén, 
egvptusi s palarstinai egyházak hat héten 
át, (voltaképen csak 36 napig, mert vasárnap 
nem volt böjt); a böjt syriaiban teljes 40 napig 
tartott. A böjt kezdete a husvétot megelőző 
hetedik hétre esett és pedig a hét közepére. 
S a mily különböző volt a böjtnapok száma, 
époly különfélekép határozták meg a nap 
b ö j t i  ór á i t .  Némelyek 9 órán át, délután 
3 óráig, mások tovább, mások rövidebb ideig 
böjtöltek. Ugyanilyen volt a különbség a böjti 
eledelekre nézve. Némelyek csak a húsételtől 
tartózkodtak, úgy a bortól, olajtól, tojástól, 
gyümölcstől, mások lovább mentek, csak ke­
nyérrel és vízzel éltek, mások ismét egy-két

napon át épen semmit sem élveztek. Nem 
volt általános böjtszabály.

Amint a böjt elkezdődött, az egész nyil­
vános élet, különösen a nagyobb városokban, 
hol fejedelmi udvar, katonaság stb. tartóz­
kodott, egyszerre más alakot öltött. Az utczák 
és terek, melyek azelőtt pezsegtek az élénk­
ségtől, csendesekké lettek; nem volt különb­
ség a gazdag és szegény asztala közt a böjt 
tekintetében, mindenütt, még a császár asz­
talán is a sovány eledel, minden külső disz 
és pompa nélkül, volt a szent idő jelensége 
„Városunk — mondá Aranyszáju János Au- 
tiochiában egy böjti szent beszéd alkalmával 
— úgy néz ki most, mint egy tisztességes, 

erkölcsös asszony" A lakodalmak és n vün- 
nepek, lármás természetüknél fogva, az egész 
idő alatt el voltak tiltva; minden törvény- 
széki tárgyalás szünetelt bűnügyekben. Napon­
kint volt istentisztelet, délben egybegyűltek a 
hívek szentirás olvasásra, szentbeszédre, csen­
des elmélkedésre.

A középkoriéin, kivált ennek első szaka­
szaiban, a püspökök nagy gondot fordít inak 
arra, hogy a böjti idő háborúval, harczi zaj­
jal ne zavartassák. Csak a legvégső szükség 
eseten enged meg I. Miklós hadi expeditiót 
s c parancs — úgy látszik — az egyház..an 
megtartatott; VII. G e r g e l y  pápa mondja, 
hogy meg a durva normannok is fegyverszü- 
netet tartottak böjt idején. Némely helyen a



Ezen érveket aztán a német színészek ellen 
nem mondhatja a jó hazafi „chauvinisticus 
frasisok handabandáinak. — Mert akkor ha­
zafias szivünk érzékenységét gúnyolja. Ezek 
tények, miket felhoztam, nem frázisok. — El­
fogulatlanul nem ignorálhatja őket. — Ez egy 
elég érv a uémet színház ellen, mert annak 
ezek szerint culturális hivatása nálunk nincs. 
M u l a t s á g n a k  me g  n a g y o n  d r á g a  
l eune.  De folytatom tovább. Felhozza aztán 
a jó hazafi, hogyha a „Pécsi Dalárda” (ter­
mészetesen uémet) b o h ó c z k o d á s a i t  el­
szenvedjük, miért nem tűrnénk el azt n a ­
gy obb k i a d á s b a n  a n é m e t  s z í n h á z ­
ban.  Ilyen következtetés kaczagásra ragad. 
Helyesli-e czikkiró e frivol eljárást, na igen, 
akkor következtetése okadatolt legalább. De 
én azt hiszem eddig még mindig kikapott a 
Dalárda, mely méltóságáról ennyire megfeled­
kezett. És örömmel constatáljuk, hogy e f ér ­
dé s é g is n é m e t  i m p o r t ,  ilyent csak 
táplálna a uémet színház, melyért különösen 
az ilyesekbeu a művészek rajongnak. Kik 
közmegbotránkozásra nyilvános coucertekben, 
mellőzve a világ első népdalait, sikamlós né­
met dalokat énekelnek. És ilyen városra, hol 
a Dalárda, mint culturális egyesület keblé­
ben ilyenek történnek, mondhatja czikkiró, 
hogy a magyarság annyira megerősödött, mi­
szerint a uémet sziuház kisértéseit kiállja. 
Ez felületes állítás. Nemzeti kormányaink 
alatt a magyarság és nyelv általános ura­
lomra vergődött. És különösen Pécsett nagy 
vívmányokat nyert, de azért Pécs még nem 
gyökeret vert magyar város. Legtöbb csak 
fordítója a német gondolatnak. Azért a pécsi 
magyarság rósz, tele germanizmussal. Ütvén 
év muiva igen jó lesz. Magyar színház kell 
ezeknek, hol folyton a classicus magyar nyel­
vet hallják. Pécs nyelvét illetőleg olyan, mint 
a ki vörhenyből gyógyult k i, nagyon kell 
vigyáznia, hogy vissza ne essék, mert akkor 
tudvalevőleg betegsége halálos. Kivetkőzött a 
németes szellem köréből Pécs is, de még a 
megvédő tartós m a g y a r  m e z t  nem vette 
fel. A német szinház valóságos méreg lenne 
most a magyar ügyre.

Leginkább kútba esik ezeu okoskodása: 
„De n a g y  ok  van az e n g e d é l y  m e g ­
ad s á s a r a  (t. i. a uémet színháznak) és ez 
az i t t  á l l o m á s o z ó  k a t o n a t i s z t e k ,  
úgy a z o k  c s a l á d j a  s z ó r a k o z á s a . ” 
É s z s z e r ü t l e n a  k i s s e b b s é g  é r d e ­
k é t  a n a g y o b b  r o v á s á r a  e l ő m o z ­
d í t a n i .  Nemzetiségi ügyben minden enged­
mény bűn, melynek meg vagyon sokszor már 
tapasztalt keserűsége és utóize. A magyarság 
ellen Grátzba és Klagenfurtba menekülőket

Szerdán____________________ ____________

böjt parancsa igen szigorú volt. Meg volt 
tiltva húst s másféle meg nem engedett ele- 
séget árulni, a mi mégis elkelt, elkoboztatott 
s az elárusítók egyházi fenyíték alá estek. 
Különösen az újon megtérített országokban 
volt uagy gond a böjtre s ez helyesen volt 
igy, mert ama népeket a külső törvények 
egész szigorúval kellett a férfias érettség ma­
gaslatára nevelui s emelni.

Érdekesnek tartjuk felemlíteni, hogy az 
o s z t r á k  t a r t o m á n y o k b a n  egy 1828- 
bun kiadott udvari rendelettel a k o r c s  ni á - 
r o s o k n a k  meghagyatott, hogy csak böjtüs 
ételeket szabad a vendégeknek kiszolgáltatni.

Maga a „Na g y h é t“ s az ezt megelőző 
böjti idő berendezése, mely h a in v a z ó s z e r- 
d á v a l  kezdődik, a 7-ilt századra vezethető 
vissza. Mi módon tartja u katholica egyház 
a szertartásokat e szent időben, ismeretes, 
úgy uz is, mi jelentősége van a hamvazó 
szerdának, a nagyhét egyes napjainak; azúri 
ezúttal e tekinteteket mellőzve, megismerte­
tünk olvasóinkkal oly r é s z l e t e k e t ,  me­
lyeket az egyház az idők követelménye sze­
rint hatályon kívül helyezett, de melyek a 
történeti fejlődés szempontjából i g e n  é r -  
tl e_k e s e k.

(Folyt, köv.j

kár volna utjokban egy német színházzal 
megállítani. Apage satanas. Ezek úgy sem 
díszítik Hunniát.

Nem szerencsésebb egyéb érveivel sem, 
mit a napszámosokra, kik a színháznál alkal­
mazva vannak — mord. Ezek úgyis „1 ó t ó - 
f u t ó“ emberek, máshol is kapnak napszámot.
P. o. a temetéseknél, ünnepélyeknél dobot 
vinni. Ezek úgy sem tanult mesteremberek, 
hogy ipari érdekük veszélyeztetve lenne.

Azt, hogy a kereskedők és korcsmárosok 
a szinészüzletet szeretik vagy óhajtják, a ta­
pasztalás megczáfolja. Igen jó fizetők. Ma itt, 
holnap ott.

Keménylem, hogy cikkíró nem vette ko­
molyan azon állítását sem, hogy a n é m e ­
teken m e g v e t t  sz í n  h á z b é r r e l  akar  
uj  s z í n h á z a t  e me l n i .  Akkor ugyan 
soká kell a német Múzsának színházun­
kat bírni. Az a feltevés pedig , hogy 
a m a g y a r  s z í n é s z e k  k ö z ö n s é g e  
a n é m e t t ő l  e t é r e n  t a n u l ,  erős rá- 
fogás. A német irodalom nem drámatermelő. 
Göthék és Schillerek kora lejárt. Kritikusaink 
óvnak mindig a német sentimentálismustöl, és 
igazuk van. A franciák és az angolok e téren 
mestereink. A művészek sem a legjavából 
kerülnek Pécsre. A k ö z ö n s é g e s t  p e d i g  
mé g  a n é m e t b e n  sem s z e r e t e m.  —  
Majd mi eldöngetjük magunk között a mi 
művészeinket, ha kontárkodnak, de nem mu­
tatunk nekik oly példákat, mikből épen sem­
mit sem tanulhatnak. Hogy lludapesten német 
szinház van, az a pécsiekre semmit sem mond. 
Azonban ott is roppant erőfeszítéssel vitték 
keresztül a már meglevő német színház bené­
pesítését. Ismerjük a publikumot is, mely ide 
jár. Különben a fővárosban ugyan csak ártal­
matlan, a hol három, ma holnap négy első 
rendű magyar szinház van és még egy szín­
kör is. Ezek egyikével sem versenyezhet a 
német. Olyant pedig, mint nemzeti színhá­
zunk, mely elfogulatlan szakvélemény szerint 
második Európában, a GO millió német sem 
produkál. És Pécs, a színházakat illetőleg, a 
főváros után indul és akkor is, épen a rá 
nézve kevésbé előnyössel kezdi, a német 
színházzal. Kövesse a jóban a fővárost, épít­
sen egy uj állandó magyar színházat. Az 
egész ország és nemzet tapsolni fog ezért 
Pécsnek.

Séd nunc venio ad fortissimum virum. 
A városi zenekar fenuiaradlsának, mely mo­
rális kötelessége a városnak, a német-színház 
ideig-óráig — alapot nyújtana. Ez az egye­
düli száuibavehctü argumentuma a jó hazafi­
nak. De ezen sem a német szinház van hi­
vatva segíteni, mely úgyis csak időszaki lenne. 
A városi zenekart a város nagylelkűségére 
bízzuk. Gondolja meg a város, hogy zenekara 
közintézményei közt az első helyen áll. — 
Csak akkor éreznénk a veszteséget, ha támo­
gatása hiányában feloszlana. Nyújtsa segélyző 
karát ezen, annyi sok higvelök által üldözött 
intézménynek. Gyámolitsa addig is, inig a 
város lelkesülése egy uj, díszes és állandó 
színházat emel, mely kebelébe veszi fel a 
városi zenekart és léteiét őrök időkre bizto­
sítja. Az uj állandó szinház lesz hivatva 
mindazon bajokon segíteni, melyeket a „jó 
hazafi” a német színház mellett argumen­
tumképen felhoz, de mi csak az uj állandó 
magyar szinház,mint c ez élra egyedül hivatott 
culturális intézmény, felállítása mellett bizo­
nyít. Es ugyancsak az uj állandó szinház 
fogja a német után ábrándozók álmait is 
örök időkre eloszlatni, ügy legyen.

Botond.

_____________„ P É C S *  _____________

Párisi levél.
Paris, április.

Tudják-e mi a legújabb esemény Pátis- 
ban '< Az, hogy a férfiak estélyi öltözéke nem 
fekete többé, hanem r i b i z k e  veres.  Ez 
újsággal lepett meg a napokban egy hírlap, 
melyet a h i g h - l i f e  közlönyének tartanak. 
A fekete öltözék nagyon is polgárias és ret­
tentően gyász szinü, a piros ruha melynek 
szintén meg voltak a maga szép napjai, ua-

gyón is elcsépelt, a puce-barna arany gom­
bokkal, melyet Morny herczeg viselt úgy 
látszik szelíd színnek tűnt fel, a club egyik 
elszánt tagja tehát feltalálta a ribizke verest. 
Magam se tudom egyelőre elképzelni, melyen 
festői hatást fog a ribizke veres ruha az 
eléggé féuynélküli környezetben, a tizenki- 
lenczedik század szalonjában előidézni. A 
fekete rulia és fehér nyakkendő nem bir élig 
jellemző képességgel, hogy úgy Örömnek, mint 
gyásznak egyaránt öltönye lehessen, az bi­
zonyos. Arczképfestőink eléggé ki is ismer­
ték magukat, ha alkalmuk volt a nagy fekete 
foltot melyet egy ilyen öltözet a képen elfog­
lal vidám és élénk környezettel ellensúlyozni, 
s ha csak lehetett egy vállrojtot, rendszalagot, 
gyöngyházat, vagy más ékességet minél csil­
logóbb színekkel oda festeni. Azt nem lehet 
tagadni, hogy egy ilyen fekete ruhás ur alakja 
nagyon hasonlít valami fekete bogárhoz, s a 
frakknak két szárnya a bogár két röpüjének 
eléggé megfelel. És nem is volna nagyon ne­
héz a hasonlatot még tovább fűzni, s egy 
bált, hangverseuy termet, estélyt ha úgy tet­
szik virágkosárhoz hasonlítani, melyet a kér­
déses fekete bogár urak körül repkednek. 
Ügyes rajzoló ironnal kezében e hasonlatos­
ságot pár vonással képes volna bebizonyítani.

Egyébiránt én nem látom be, micsoda 
kárára volna a férfi öltözéknek, ha a piros, 
vagy barna szint ribizke veressel cseréli fel. 
Legfelebb, hogy a világfi többé nem hason­
líthat a cserebogárhoz, hanem a katiczához, 
a fekete érezgombok lévén a katicza ve.es 
ruhájának szettyei. Ha ezentúl „Egy fekete 
ruhás ur” helyett „Egy veres ruhás ur“-íól 
fognak írni és beszélni, mindez olyan keveset 
változtat a világ rendjén, mintha egy katicza 
lép egy zsizsik nyomába. Egy kis változás 
a szalonbeli koleopterákban egyéb semmi.

Én különben nem nagyon bízom benne, 
hogy az uj szin valami nagy hódításokat te- 
end, de hát mindenre el kell készülnünk. —  
Tudósok, kik az idegbetegségek fürkészésével 
foglalkoznak, hamar mondhatnák, hogy a k i­
áltó, lármás, erőszakos színek iránti elősze­
retet az idegkórság uralmával rendszerint 
össze szokott esni. A hystericus bajban szen­
vedők esengenek a „szembeötlő” színek után, 
mint a vad ember az aranyfüst után. Az 
élénk veres szint nagyon szeretni, némi jeie 
a vérszegénységnek. A fekete szin nagyon is 
közömbösnek tűnik már fel a mi fáradt sze­
meink előtt, színes ruha kell, hogy feléb- 
reszsze figyelmünket, s izgassa szemeink .c - 
czehártyáját. Ez még izgalomba hoz, ezt 
lehet jól látni. „Az idők signaturája”, mondaná 
az a jól ismert országos képviselő.

Hanem azért ne ijedjünk meg. A jelen 
kor se nem jobb se nem roszabb, mint más 
s a világ nem vész el azért még, ha világ­
fiaink ribizli sziube öltöznek. Apáink jártok 
viola színben, galambbegy színben, világos 
zöldben, azúr kékben, s nem voltak se esze­
lősök, se idegbetegek. A fekete ruha csak a 
demokraczia idejében bírt számbavehető előny- 
nyel : egyenlősitette a különböző rendosztá­
lyokat. Egyformán használták népies öltönyre 
s nemzeti viseletre. Ez a jó fekete szin nem­
csak az élet minden viszonyaiban, hanem 
minden rendében rangjában egyaránt alkal­
mas volt. Két fekete ruha közt az egye­
düli különbséget a modor tette, amint azt 
viselték. De hát a modor és személyes ele- 
ganczia tekintetében az egyenlőség megszűnik 
uralkodni. A fekete ruha elárulja a szárma­
zást, vagy talán jobban mondva az égvén 
modorát. Egy valaki igen elegáns jelenség 
lehet kabátban, s esetlenül veszi ki magát 
zubbonyban. Egy általánosan zseniálisnak 
ismert dandy nem arezvonásai után szokta 
bírálni az embereket, mint Lavater, hanem 
ruhája ránczai szerint. Egy derék ur, ki a 
dandységet a legszélsőbb badarságokig vivé, 
s maga volt a megtestesült kétkedés és kri­
tika. a minap igy szólt:

Nem bánom, jöjjön egy szerző szobámba 
felolvasni színdarabját, de legyen oly udva­
rias és előbb vegyen fel előttem egy szalon- 
ruhát. Csak frakkjára nézek, s meg mondom 
ítéletemet darabja felől.

___________________________ Április 16-án



Szerdán Április 16-án

Egy este Gavarniról volt szó, s ugyanő 
így kiált lel. — Az művész ? Ugyao men­
jetek ! Soha nem is tudott egy öltözet ruhát 
megrajzolni. Szabóm utolsó szabásza nagyobb 
művész mint ö.

S vájjon nem volt-e barátunknak igaza 
a maga szempontjából, midőn a ruhának olyan 
titok leleplező erőt tulajdonított.

Mindenféle ruha között a fekete az, me­
lyet legnehezebb viselni. Kétségkívül ez az 
oka az ősztönszerü idegenkedésnek, melyet 
némelyek mutatnak, ha feketébe kell öltöz— 
köduiö'k. Ez az idegenkedés csökkent némileg, 
mióta a fekete öltöny nagyobb elterjedtséguek 
örvend, s győzött az angol divat felett, mely 
megkövetelte, hogy ha egy férfi hat órakor 
megy valahová, csakuem mindig fekete frakba 
és fehér nyakkendőbe legyen. De hányszor is 
kellett hallanunk valami meghívó után. „Fe­
kete szalon ruhában kell venni 1 Nem megyek 1 
S mindez miért ? Ősztönszerü idegenkedésből. 
Se nem hosszadalmasabb se nem alkalmat­
lanabb szalon öltönyt venni fel, mint más 
egyéb ruhát. De ez a más egyéb ruha bi­
zonyos fesztelenséget rejt magában, melynek 
nincsenek követelményei, a szalon öltöny el­
lenben megköveteli az elegancziát, simaságot, 
szeretetreméltóságot és jó modort.

És ebben vannak mindenek felett az 
ősztönszerü idegenkedés részletesebb okai. 
Csak gondolja meg akárki is, milyen külön­
bözőkép érzi magát frakkban s más kabátban, 
azonnal be fogja látni, bogy a ruházatnak 
szintén meg van a maga lélektana. Ki ma­
gyarázza meg máskülönben például, hogy ha 
valami szerencsétlenség következtében valaki­
nek az utczán 100 frankos paletoja végig 
reped, nyugodtan megy tovább a maga utján 
s talán még mosolyog is hozzá: „nem tesz 
semmit, csak egy kiálló szeg. egy kis repe­
dés" 1 mig ha valakinek kalapját ütik le, 
mely talán 20 frankot se ér, megdühösödik, 
s majd hogy meg nem verekszik, csak hogy 
megvédje fejének fedelét. Ez bizony finom 
okoskodás. Ha felöltője reped végig valakinek 
az nem furcsa, de ha kalapját verik be, ez 
már nevetségessé tesz.

Balzac, ki a „Menés Theoriáját" megírta, 
megirhaita volna „a kalap elméletét" vagy 
mi még sokkal fontosabb tárgy: „A szalon­
öltöny elméletét" is. Akkor aztán ilyen alap­
elveket álithatott volna fel: „Házmesteri ruha 
egy Jockey clubb tag hátán aristokratikussá 
lesz, Jockey clubb ruha egy házmester vál- 
lain demokratává. Az öltözék nem magában 
az a mi, hanem attól függ, ki viseli."

Göthe igy mondá: „Nincs nehezebb fel­
adat, mint szabad levegőn meztelenül járni, 
anélkül, hogy nevetségessé legyen az ember. 
De még ennél is rémitöbb dolog végig menni 
feszes ruhában egy szalonon, hova az ember 
legelső Ízben lép be és nem lenni esetlen."

A fekete ruha a nevelésnek próbaköve. 
Mondd, hogy viseled a frakkod, s meg mon­
dom ki vagy.

Hova leszünk, ha a szalon öltöny a ri- 
bizke savanyu színét vagy a máltai rend 
narancs pompáját veszi fel ? 1. r.

Emlékirat
a m. kir. Igazságügyminiszter ur által az 1874. 
XXXV. t. ez. módosítására az országgyűlés­

hez beterjesztett törvényjavaslat fölött.
(Folytatás.)

Köteleseknek érezzük magunkat az Igaz­
ságügyminiszter ur, s a törvényhozás figyel­
mét a javaslat Ifi. §-ra felhívni,

Bíróságaink eddig a chirografarius hite­
lezőket, minden egyéb jogos érdek, s fajunk 
vagyonosodhatásának rovására annyira dédel­
gették, hogy a közjegyzői törv. 54. §-a, 
melyet most a javaslat 19. §-& lesz hivatva 
pótolni, nem csak hogy figyelmen kívül ha­
gyatott, de a judicatura annyira ment, hogy 
daczára e létező positiv törvénynek, kimon­
dotta, miként a  férj és feleség közti vagyon 
átruházást tanúsító közjegyzői okirat egy 
harmadik hitelező irányiban hatálylyal nem

bir. (Legf. it. sz. 1878. évi sept. 30 án 608. 
sz. a.)

Hogy ezen a tulajdoni jog fogalmával, a 
positiv törvénynyel, a méltányossággal s 
anyagi fejlődésünkkel ellenkező bírói enunci- 
atio a most említett §. mind a három első 
pontjára, vagy ezek közül csak egyikre, és 
melyikre vonatkozik, általános fogalmazásá­
nál fogva nem tudnók meghatározni, de hogy 
ép ennélfogva mindegyiket érintheti, kétség­
telen.

E kimondott elv káros voltának kimu­
tatása nem ide tartozván, annyi bizonyos, 
hogy e poutok határozottabb s minden két­
séget kizáró szövegezése eme elvnek ily 
döntvényszerü általánosságban való kimondá­
sát aligha meg nem akadályozta volna.

S e határozatlan szövegezés e javaslatba 
is átvétetett. —  Így mindjárt az a) pontban 
házasfelek és házasársak mint külön foga­
lom emlittetnck, holott a magyar nyelv e 
két kifejezés alatt ugyanazon egy fogalmat 
érti. s a törvénykezési gyakorlat sem tett 
eddig e két szó közt különbséget. Továbbá 
a házastársak egy harmadik irányában vál­
lalt kötelezettséget foglalja magában, holott 
ez e pontban nyíltan ki nem mondatik, de a 
melynek kimondása annál szükségesebb, mert 
a gyakorlat tanúsítja, bogy nagyon süriikazon 
esetek, midőn a teher nélkül álló vagyonnal 
biró nő első férjétől származott gyermekei 
jövőjének világos veszedelmére elég könyel- 
müen ily egyetemleges kötelezettségbe, anél­
kül, hogy ennek horderejűt felfogná, bevona- 
tik, mit megakadályozni, vagy legalább meg­
nehezíteni a törvényhozás magasztos felada­
tához tartoznék.

A b) pont szövegezése szintén nem fe­
lel meg a gyakorlati élet követelményeinek. 
Sokszor megesik, hogy a férj a nőnek ked­
veskedésből értékesebb ajándékot ad, de a 
kisiparosoknál meg az a gyakori eset, hogy 
az elhunyt iparos neje ugyauily iparoshoz 
megy nőül, s az első férjétől rámaradt kész­
leteket ajándékba második férjének adja; s 
a bírói gyakorlat, daczára aunak, bogy az 
illetők a tárgyakat tényleg átvették, az aján­
dékozó kötelezettségeinek fedezésére a tár­
gyakat, vagy azért, mert az ajándékozó nő 
lakásában találtattak, vagy mert köztudomás 
szerint az ajándékozó nő örökségéhez tartoz­
nak, lefoglaltatnak, s minthogy a megajándé­
kozott az ajándékozás illetve átvétel tényét 
bebizonyítani nem tudja, azok kielégítésére 
is fordittatuak; s ez esetben nem használt 
eddig a szóban levő § b) pontja értelmében 
kötött szerződés se, ez egyszerűen félretéte­
tett, s a törvény iutentiójával ellenkezőleg 
e tárgyak a megajándékozott tói elvétettek. 
Mi e pont szabatosabb szerkesztésével elke- 
rültcthetnék.

A c) pont szintén jelen szövegezésében 
nehézségekre szolgáltat okot.

A hozomány ugyanis nagy ritkán áll lel­
tározható tárgyakból, hanem rendszerint pénz, 
vagy értékpapírokból, melyekre nézve a lel­
tár talán már a jövő napon tárgytalanná 
válnék; a leltározható tárgyak pedig majd­
nem mindig a kelengyét képezik, melynek a 
hozományétól nagyon is különböző jogi ter­
mészete van. A tervezett c) pont szerint te­
hát nagyon kérdéses, vájjon a bíróságok ál­
tal elismertetik-e az ily készpénzről kiállított 
hozományátvételt elismerő nyilatkozat, mely 
természeténél fogva a leltározást kizárja ? E 
javaslat világos szavai szerint nem fogad­
hatná el, mi a hozományt átadónak elvitáz- 
hatlan sérelmével járna. De az e pont ilyké- 
pen való szerkesztésével nincs elhárítva az 
se, hogy ily elismerésekkel mások kárára 
visszaélések történjenek. Mert e szerint ho­
zomány átvételének elismerése, bármikor i" 
adatik ki, joghatállyal bir; ha tehát egy 
harmadik jogának kijátszása czéloztatik, nem 
szükséges egyéb, mint ily elismerés kiállítása, 
hogy ennek alapján a nő színlelt jogát férje 
egyéb hitelezői ellenében érvényesítse.

Hogy ez egyesek kára mellett a köz­
jegyzői intézmény jó hírének sem válnék 
hasznára, tán emlitcni sem szükség.

(Filyt köv.)

____________ „ P É C S * __________________

H í r e k .
A nagyhét Pécsett jellemző kegyeletes áhítat­

tal folyt le. A bünbánat nagyszerűen kifejező 
szertartásai szerdán a „Miserere," a fájdalom és 
kétségbeesés ezen énekével vette kezdetét. 
Nincs toll, mely képes lenne a Miserere ma­
gasztosságát leírni. Majd a vihar zúgását, majd 
a szél lengését véled hallani a romok és a 
temető cyprusai között; majd a föld mélyéből 
felhangzó jajgatást; majd az ég angyalainak 
sírását hallod benne, mely kőnyzápor között 
zokogássá fokozódik. így sírni, igy jajveszé- 
kelni, mint a hajdani próféták Eufrat füzei 
alatt, vagy a templom szétszórt kövei felett; 
sírni ily fenséges hanglejtésekben. Az örök 
fájdalom és bánat fenséges kifejezője ezen 
ének. Csütörtökön fényes isteni szolgálat, mely­
nek glóriájára a harangok megnéinultak. —  
Az olajszentelés szép szertartása is ekkor ment 
végbe. —  Mise után a templom ékeitől fos" 
tatott meg. —  Az egész egyház legmeghat oó 
gyászt vett föl. — Pénteken gyász isteni tisz­
telet passióval, ugyanezen az Ur teste illie- 
lyezése a koporsóra. Délután koporsólatoga -is, 
mely őseinktől örökölt gyakorlatából még ma 
sem vesztett. — Tömegesen zarándokoltak a 
templomokban felállított szent sírokhoz késő 
estig. — Az este késő óráiban nagyon zavarta 
a szakadó zápor a kegyeletes népet. — A lő- 
gymnásiumi ifjúság, a káptalan testületileg 
vett részt. — Szombaton a szt. mise g diá­
ján a harangok ismét megszólaltak. A tüz- 
szentelés és húsvéti gyertyák szentelése esz­
közöltetett. — Délután a feltámadás szép szer­
tartását az eső, mely özönlött, akadályozta, 
csakis a templomban tartatott meg.

Husvét. A természet is ünneplő köntösét 
vette fel ezen örömnapra, melyen Üdvözi tönk 
feltámadott! — A tavasz pompájában ünnep I, 
virágzik és zöldül a szabad. ■— Husvéira az 
egész nagyhét alatt, mintegy mély gyászt öl­
teni látszó ég kiderült, a tavaszi ragyogó nap 
árasztá szét fénysugarait bőségesen. Minden 
munka szünetel, az utczák a templomba já­
rókkal telnek meg. Most éreztük csak, mily 
nagyon nélkülözzük restaurálás alatt levő szé­
kesegyházunkat. A székesegyházat helye te itö 
lyceumi templomban ijesztő szorongás. A 
templom elejét, az utczát is elállta a nép. — 
A szt. misét nagy és fényes segédlettel me­
gyés püspökünk. Dr. Dulánszky Nándor ő 
excja celebrálta. Délután kirándulások a sza­
badba, hozzá a szép idő annyira csalogat. 
Hétfőn a szokásos népünnepek. Legnevezete­
sebb a tettyei, hol erre a legalkalmasabb hely 
vagyon. — Minden örül, ünnepel.

A szent sirok közül legimposánsabb volt 
a belvárosi templomban felállított. —  Dicsé­
retére válik az itt működő lelkészségnek. A 
plébános úr e téren kifejtett igyekezetét már 
jól ismerjük. Most is megérdemli méltatásunkn.

Jelentsik Vincze, városunkban több ideig 
állomásozó és sokak által ismert honvéd ezre­
des és térparancsnok, jelenleg tábornok és a 79. 
honvéd gyalog dandár parancsnoka, ő Felségé­
től magyar n e m e s s é g e t  nyert, maga és 
törvényes utódainak „ k o r o n v á r i *  elönév- 
vel. Jó katona és testestől lelkestől jó magyar 
és hazafi a kitüntetett.

Tibiassy József, közéletünk ismert alakja, 
óriási részvét mellett vasárnap délután téte­
tett örök nyugalomra. Bár a te. .etés déle n 
öt órára volt kitűzve, már negyedfél ór kor 
nagy tömeg tolongott az elhunyt háza előtti, 
úgy a szomszédos Széchenyi-téren is s mire a 
szertartás kezdetét vette, á jelenlevők S'á'iu 
ezrekre rúgott. Ott láttuk kivétel nélkül vá­
rosunk előkelőségét, a hölgyvilágot, sőt ide­
geneket is nagy számban, kik a végtiszte'-sé- 
get jöttek megadni. A gyászszertartást a pap- 
növendékek s nagy segédlet mellett Laubhei- 
mer apát-kanonok végezte A ravatal el volt 
borítva a szebbnél-szebb koszorúkkal, oly nagy 
számban, hogy azokat közvetlen a gyászkocsi 
után egy külön hintó szállította ki a teme­
tőbe. Az özvegy és a tesvérek koszorúin kívül 
láttunk igen szép koszorúkat a „Pécsi kérésit, 
és iparkamara buzgó tagjának,",A pécsi köz­
ponti takarékpénztár" „A baráti kör — felejt-
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Letétién tagjának* feliratokkal, azután „felejt - 
he .etlen jó barátjának* felirattal koszorút ál­
doztak a megboldogult emlékének Littke 
József, Krrcth János s még számosán. A 
gyászkocsi előtt a teljes számban kivonult 
városi zenekar gyászindulókat zengett. A meg­
boldogult lelki üdvéért tegnap délelőtt tarta­
tott meg a gyászistenitisztelet, melyen a nagy­
számban megjelent résztvevők a városi tem­
plomot egészen megtöltötték.

Farkas-Raskodij. A „Nemzet* húsvéti 
száma az akadémia által a Farkas-llaskódijjal 
jutalmazott költeményt közli; ismervén kö­
zönségünk érdeklődését a dij kiosztása iránt, 
a pályanyertes költeményt mai tározónkban 
egész terjedelmében közöljük.

Égi háború volt nagy pénteken este és 
éjjel városunkban. Az idén első, de ugyancsak 
megrendítő dörgés és vakító villámlással. A 
zápor ömlött, mintha tenger szakadt volna 
ránk, az utczákon a viz rohant nagy zajjal 
alá. Egy és fél óráig tartott. A szokásos esti 
szent sir látogatást nagyban hátráltatta. A 
tavasz szokása ez, melybe már egészen belép­
tünk. — A záporok naptári jóslat szerint ez 
idén sürüek lesznek.

Választási mozgalom. A kaposvári kerü­
let képviselő jelöltségének gr. Széchényi Pál 
miniszter általi elfogadását a választási végre­
hajtó bizottság falragaszok uiján adja a kerü­
let választó közönségének tudomására. A fal­
ragasz következőleg szól: F. évi márczius hó 
l  én tartott értekezletből megbízottak jelentik 
miszerint gr. Széchényi Pál földmivelés-, 
kereskedelmi- és iparügyi minister ur ö excel- 
len iája a kaposvári kerület képviselő jelölt­
ségét elfogadván, erről a t. ez. választók ezen­
nel értcsittetnek. Kaposvár inárcz. 4. a vég­
rehajtó bizottság. Hasonló a kerület minden 
községébe küldetett.

Kiállítás. A f. évi május hó 18 és 10
N.-Atádon Somogy megyében rendezendő gaz­
dasági kiállításra olyan előkészületek történnek, 
melyek utána lehető jó eredményt várhatjuk. 
A kormány —  300 frt dijat adott; a szüli 
gazdasági kör 10 drb 10 frankos aranyat. 
Eddig számos uradalom, magánosok tettek 
bejelentéseket, tehát a kiállítás gazdag is lesz 
A gazdák versenye a kiállítás második napján, 
vagyis 19-én délután tartatik meg; futtathat 
minden somogymegyei földmiveléssel foglalkozó 
egyén saját nevelésű lovával, mely legkevesebb 
3 éves. A versenytér körülbelül 1400 méter 
bosszú lesz; dijak lesznek 10—(i— 4 db össze­
sen 20 drb aranynyal. Bejelentések akár Írás­
ban, akár szóval május 1-ig megteendők. 
Már eddig bejelentetett 90 drb szarvasmarha 
30 drb ló. 177 birka, 48 drb sertvés, 2 darab 
kecske, 20 drb baromfi és 01 drb gép; a 
bejelentők közt van 14 uradalom. Az anya- 
kanczák és csikók állami díjazása ugyancsak 
a kiállítás alkalmával lesz. Sajnos, mint a 
bejelentésből látjuk, hogy a polgárság a kiál­
lítás iránt nem oly mérvben érdeklődik, mint 
azt viszonyaik állása követelné. Ma már a 
a földmivelés, az állattenyésztés, s az ipar 
terén egyre állnak a versenyek, s bizony a 
ki nem versenyképes, az elmarad. Ma már 
minden ember csak annyit nyom, a mennyi 
szellemi képessége, munkabíró ereje van. 
Polgárságunknak vannak szép lovai, szarvas­
marhái ; az állattenyé.-ztésben jelentékeny részt 
vesz, tehát alkalmazza magát az idő és Vászo­
lyokhoz.

A mohácsi nagy tűz, Folyó hó 9-én 
féltiz órakor Húsz Sándorunk a Magyar-ut- 
czában levő házánál az istálló ösmeretlen 
ókból kigyuladt. Alig egy pár perez alatt 
nevezettnek két lakháza, a vele szomszédos 
Bimbó Szabó István és Tabuk Szabó Fercncz 
háza s a melléképületek — mindannyian nád­
dal fedettek — lángba borultak. E tüzeset 
következtében halálozás is történ. Ugyanis a 
Bimbó Szabó István házában bérben lakó 
Beszterczy Jánosaé, szül. Hofimanu Magdolna 
néhány nap óta ágyban fekvő beteg volt. Mi­
dőn öt az égő házból kivezették s meglátta a 
pusztító lángtengert, vezetőinek karjai közt 
az u.czán összerogyott s azonnal meghalt,

B.-Füredi tudósítónk írja, hogy a „lia- 
latouegylet* már megállapította pünkösdi ki­

rándulása terveit és pedig a következő pro­
gramra szerint: Május hó 31-én kiindulva 
Budapestről, útba ejtvén Veszprémet; ott 
ugyanaz nap, illetőleg estve hangverseny lesz 
több ismert művész közreműködésével; hang­
verseny után tánczvigalom. Junius 1-én, pün- 
kösd-vasárnapján délre a nesztori völgyön át 
B.-Füredre érkeznek. Vasárnap délután kirán­
dulás van tervezve Tihanyba a kolostorhoz, a 
visszhanghoz és az egylet tulajdonát képező 
Garay kunyhóhoz, este Balatoufüredre vissza­
térvén, tánczvigalom lesz. Hétfőn délelőtt az 
arácsi erdős völgybe és a Péterhegyre fog ki­
rándulni a társaság. Ugyanaz nap délben hajón 
Badacsonyba megy a társaság, megtekintendő 
a szép és nevezetes borairól ismert hegy egyes 
részeit. Társasjátékokról és mulatságokról az 
egylet tagjai gondoskodni fognak. Este vissza 
B.-Füredre, hol a társaság megoszlik, t. i. 
oly formán, hogy aki elutazni akar, még es­
téli hajóval átutazhat Siófokra és onnan to­
vább ; kinek meg vau ideje, az marad tovább 
is. Lakásról és élelemről gondoskodva lesz.

110 éves ügyvéd balt meg a napokban 
Tápio-Bicskén (Pestmegyében) Farkas Ignácz 
ügyvéd. Az elhunyt állandó tagjajvolt a „Bu­
dapesti ügyvédi kamarádnak s egész legutóbbi 
időkig gyakorolta az ügyvédséget.

Tolnamegyében a kormánypártra nézve 
rendkívül kedvezőnek Ígérkeznek az auspiciu- 
muk. A központi szegszárdi kerületben Szluha 
Benedek, a kerületnek több Ízben már volt 
képviselője fog p á r t o n k i v ü l i  programmal, 
a függetlenségi párt Boda Vilmossal, a „Tol­
namegyei Közlöny* szerkesztőjével mérkőzni. 
Tekintve előbbinek, k ü l ö nös e n  a kerülethez 
tartozó Sárközben való nagy népszerűségét, 
megválasztása ez idő szerint val ószinüuck 
Ígérkezik. A b o n y h á d i  járásban Döry 
Dénes, a k ö l e s d i b e n ,  megyénk második 
jelese, Vizsólyi Gusztáv fog ellenjelölt nélkül 
megválasztatni. A p a k s i  kerületben Petricli 
s más függetlenségiek ellenében Szeniczeynek 
megválasztása bizonyos, úgy szintén a már 
egyszer tisztességes kudarezban részesült 
Nendwich, antisemita programmal, a s z a k c s i 
kerületben lóg a k o r m á n y p á r t i  D ö r y  
B é l á v a l  szemben bukni. A p i n c z e h e -  
l y i n e k  négy jelöltje van. Az antiszemita 
Andreanszky br., a mérsékelt ellenzéki Ap- 
ponyi Géza gróf, a függetlenségi Turgonyi 
Lajos a mostani képviselő és a kormánypárt 
jelöltje T ó t h Ödön, szegzárdi tekintélyes 
ügyvéd, ki megyénkben köztisztelet tárgya, 
Csuk az utóbbiak mérkőzése jöhet számításba 
a választás sikerére nézve s tekintve, hogy 
a kormánypártnak e kerületben tekintélyes 
számot tevő pártja van, tekintve Tóth Ödön­
nek népszerűségét, a melyet, mint a megyei 
élet egyik vezérférfia, méltán vívott ki ma­
gának c kerület is, több, mint valószínű, a 
kormányé leend. Így tehát, mint látni mél- 
tóztatik, Tolnamegyének négy kerületében a 
kormánypártnak győzelme bizonyos, a többi­
ekben is nagyon valószínű.

Zákány állomáson, az ottani vasúti hiva­
talnoki kar kezdeményezése folytán a falubeli 
és vidéki intelligcntia pártolása mellet egy, 
már rég óhajtott társaskör alakult. Czélja 
sársasálet teremtése, művelődés és szórakozás 
s e czélból a társaskör jelenleg járat 12 lapot 
és folyóiratot, könyvtárt alapit, felolvasásokat 
s társasösszejőveteleket tart. A márczius hó 
23. és 30-án tartott alakuló közgyűlésen a 
már kidolgozott alapszabályok elfogathattak és 
megerősítés végett a belügyminisztérium elé 
felterjesztetnek s az ideiglenes tisztikar a 
következőkép alakult meg; elnök Kovács Ala­
jos d. d. v. állomási főnök, alelnök Schelck 
János körjegyző, titkár Jakab Lajos d. v. 
biv. pénztáros Szendery Mihály postamester, 
könyvtáros Scliütz Lajos d. v. hivatalnok, 
Választmányi tagok : Kalyavszkjr György, Lévay 
József, m. á. v. biv. Hideg Lajos, Markó 
Nándor d. V. h. és Spitzer Ferelicz belépti 
állományi biztos. A társaskörnek eddig vau 
20 bel, 12 kül és 14 alapító tagja. A belta­
gok havi dija 1 frt, a kültagoké 50 kr., az 
alapító tagok egyszer s mindenkorra 5 irtot 
fizetnek, de a többi tagok jogaiban csak úgy

_____________ ,P É CJP1________________
részesülhetnek, ha azok kötelezettségeinek is 
eleget tesznek. Beiratási dij 50 kr. A társas­
kör f. hó 14-éu nyitja meg ünnepélyesen 
(tánczczal egybekötve) teke-pályáját, melyen 
vendégek szívesen láttatnak.

*

Assicurazioni Generáli 1884-ikéví márczius
hóban az életbiztosítási osztálynál 486 ajánlat 
1.503.766 frt 49 krnyi biztosítási összeg erejéig nyit­
tatott be és 406 kötvény 1.244.052 frt 49 kr. bizto­
sítási összegre állíttatott ki. F. ó január 1-seje óca 
13;i2ajánlat 4.044.805 frt 55 krnyi biztosítási összeg 
erejéig nyujtatott be és 1139 kötvény 3.429.699 frt 
06 kr. viztositási összegre állíttatott ki, a múlt év- 
b-n kiállított 3.531.691 frt 08 kr. biztosítási összegre 
SZÓ1Ó1C28 kötvény ellenében. 1884* január elseje óta 
bejelentett károk összege 286.624 frt 94 krra rúg.

Az életbiztosítási osztály kimutatott biztosítási 
állománya 1882. december hó 3l-én 70 822.205 frt 
82 kr. tőkét és 208.644 frt 91 kr. járadékot tett ki. 
38176 kötvényre, a mire készpénztartalékbau 16301454 
írt 73 kr. volt tartva. Az 1882. évben kifizetett ká­
rok az életbiztosítási osztály részéről 1.204.631 frt 
62 krt tettek ki s az összes ágazatoknál a társulat 
alapítása óta (1831) az évenkinti kimutatások szerint 
fizstett károk 160,174,718 frtot tesznek ki.

Főügynök
Ullmann M. Károly.

Heti szemle.
Pécs, 1384. április 15-én.

Vetéseink a kedvező idöviszonyokbnz 
mérten gyorsan és szépen fejlődnek, mit rész­
ben a soká nélkülözött cső bekövetkezéseineí 
köszönhetünk. Kívánatos marndand csak hogy 
az uralkodó enyhe légáramlat, a meterologi’ i 
intézet által jelzett faggyal fel ne váltassák, 
különben a már nagyon is elühaladt vegeta- 
tiou javithatlan csorba ejtetuék.

A gabuaüzlet csak részben áll a beérkező 
gazdasági tudósítások befolyása alatt és áraink 
aránylag magasabb színvonalon vannak, mint 
sem azok különös tekintettel a világpiaczra, 
jogosultak, a forgalom nem is képes élénk 
ségre szert tenni és inkább csak erőltetett 
eladásokra szorítkozik.

Búzában és tengeriben a kínálat f-liil- 
mulja a keresletet, mivégből a fogyasztók 
általános engedékenységre akadnak, ellenben 
rozs és zab alig képesek a szükségletet fe­
dezni és jó felvételnek örvendenek, inig az 
árpa ideje különben is elmúlván, végképeu 
hiányzik. (y.)

Irodalom.
Uj zenemű. Menner és Schleuning zeneműke- 

reskedésében Szegeden megjelent: „Kouiámasszouy' 
Makróczi János eredeti uj népszínművének összes 
dalai, bomlő-Vadnai Vilma úrnő arczképével. — 1. 
Mikor az oltárnál. 2. Hej nem oly sok 3. B* /na 
legény. 4 Be szomorú a tiliukóm. 5. Kereszt any !m. 
6. Édes anyám, (l'alócz dal.) 7. Azért sem fogsz. 8. 
A cserháti csárda. 9. Barna kis lány. 10. Húzzad 
czigány még a búrod. 11. Neki adom magamat. 12. 
Miért ragyog. 13. Dinom-dánom. Zongorára es énekre 
alkalmazta Moor Manó. Ára 1 frt 50 kr.

Megjelent Rousseau „ J u l i  á“-jáuak 9. és 10. 
füzete, Minálkovics Árpád sikerült szép fordításában. 
A nyelvet a fordító e füzetekben is pompásan keceli. 
Minden izében zamatos magyaros, ini a fordítónak 
kiváló érdeme. A kiállítás a lehető legdíszesebb, az 
illnstratio pedig kiváló ékessége. Valóban megérdemli 
a pártolást ennyi szellemi és tekintve a kiáll ti a 
szépségét, anyagi áldozatokba került munka. Ára a 
kettős füzetnek 1 frt 50 kr.

„Vörösmarty összes munkái“-t újabban 
füzetekben adja ki Mébner Vilmos budapesti könyv­
kiadó. A már megjelent két füzet tekintélyes és szop 
kiállítású. Aránylag olcsó, 35 krajezár Méltán meg­
érdemli az előfizetést, mely minden hazai könyvárus­
nál eszközölhető,

Tompa Mihály költeményeire 14 é r a ', t i
népdalt szerzett Hoós János a dévai állami tanitó- 
képezde zenetanára. A mü lehető csinos kiállítás.,.m 
Táborszky és Barscli nemzeti zeneműkére' ködők 
bizomanyaban jelenik meg. ILlőlizetési ára 1 frt, 
bolti ára nagyobb lesz Az előfizetési pénzek leg­
később május 10-ig a szerzőhöz Dévára küldendők.

A budapesti értéktőzsde heti tudósítása.
11 r a u d I Aruold bankházától Budapesten, 1884 

április 10-éii.
Az elintik bét majdnem teljesen tizlettelcuül 

folyt le, némely napon nz üzlet teljesen pangott és ** 
árfolyamok csak némelykor álhirek által, melyek csak­
hamar d-nientaltattak, mozgásba hozva, több nap ot* 
igen csekély változásoknak vaunak alávetve. Csak *



hét ellő napjaiban élénkült meg at üslet, ami aa alsó­
ausztriai helytartó ildáaoa eljárásinak köszönhető. ’A 
bécsi Tramwsy-kéldésben nagy bölcsen kiadott rende­
leti által okozta Possinger ur a Tramway-részvónyek 
árfolyamainak csökkenését, ami egy napon részvényen­
ként majdnem 80 irtot tett ki és az ez okozta paniqne 
következtében a hítelrészvéuyek szintén 6—6 irtot 
veszítettek árfolyamukból. Azonban se Berlin, se Paris 
nem követték a bécsi tőzsde példáját s a bitelrószvé- 
nyeken tapasztalt árfolyamcsökkenés másnap helyre 
lett hozva, de mintha a tőzsde ezen erőfeszítés foly­
tán minden mozgóságát és erejét felemésztette volna, 
úgy pang azóta az üzlet és oly élettelen azóta a 
tőzsde.

A fentemlitett hírek közül különösen kettő ér­
demli meg, hogy azokat felemlítsük, mert valószínű, 
hogy ezek a tőzsdét még gyakran fogják foglalkoz­
tatni. Egyike ezen híreknek Berlinből és Frankfurtból 
származik és egy nagy orosz állam kölcsönről értesí­
tenek éi már arról is tudósítanak, hogy első bankhá­
zak nagy mennyiségű orosz papírpénzt vásárolnak, 
hogy az orosz állam papírjait, illetőleg az kuak ár­
folyamait poussirozzák. E hir Pétervarról ugyan ha­
mar dementáltatott, de a tőzsde mindent jobban tud 
és megmarad nézeténél, hogy rövid idő alatt az orosz 
pénzügyminiszter mégis csak fog az európai pénz- 
piacznoz folyamodni. A másik hir Parisból lett világ­
nak eresztve és régi ismerősünket, a török dohány- 
üzletet illeti. Hírlik ugyanis, hogy közvetlenül a hús­

véti ünnepek után Párisban a Banque Ottomane kép­
viselője a hitelintézet igazgatójával, Mauthner úrral 
és Bleichiöder úrral Berlinből couferálni fognak a 
felett, hogy a török dobáuyüzlet véglegeaittessék, a 
mennyiben ezen vállalat részvényei kibocsáttasaanak.

E két hir kieszközölte, hogy a tőzsde daczára 
a nagyon is felhalmozott gyúauyagnak mégis megtar­
totta szilárd hangulatát és hogy az árfolyamok moz­
dulatlanok.

A z  agg német császár folytonos betegeskedése, 
Bismarck lemondása porosz miniszterelnökségétől, a 
német szövetségtauács nyilatkozata, az osztrák-magyar 
marhavásár-kérdés, az utolsó időkben ismertté lett 
fizr ésképtelenségek mindmegannyi fenyegető kísérlet, 
melyek egyelőre még a homályban tartózkodnak, de 
melyek adott alkalommal képesek lesznek az árfolya­
mokat rohamosan lejebb szállítani.

Mindezekből következésképen kifolyik, hogy a 
tőzsdék hangulata ingadozó és valószínű, hogy az ün­
nepek után az árfolyamok roppant változásoknak lesz­
nek alávetve.

A következő tabella mutatja a hivatalos árfo­
lyamokat, a mint ezek folyó hó 2-án és 9-éu az ár­
folyamlapban jegyezve voltak.

Árfolyam
április 2. április 9. 

6°/°-08 magyar aranyjáradék 121.60 121.90
4'/0-os ff „ 91.15 91.75

5#/o-ob .  pnpirjáradék 88.50 88.50i
Magyar dij Borjegyek 116.75 117 —
4*/0-os Tiszavölgyi 114.25 115 25Magyar földteherm. köt?- 101 — 101__
4%-os osztr. aranyjáradék 101.50 101 306%-os „ pap: járadék 96.25 95 25Osztrák hitelrénz vények 323.90 319 70Magyar „ 328.76 819—Leszámítoló bank részvények 86 75 87—Bpesti bankegyesület „ 105 50 106.50Első magy. bizt. társ. „ 
Fonciere Pesti „

3125.- 3160.—
80— 81.—

Pannónia viszonbirt. „ 975— 975—
I. Bpesti gőzmalom „ 1280— 1260 —
Erzsébet „ „ 242.50 240—
Pannónia „ „ 1175.- 1170—
Viktória „ „ 438 — 432 —
Déli vasút „ 143.50 142 50
Osztr-magy. állam vas. „ 318.— 317—
Pesti közúti vasp. t. „ 577.50 678—

„ hazai tak. p. 6160,— 5000—
Ganz-fele „ 944— 940—
Drasche- féle „ 173.— 173.75
Scblick-féle „ 302.50 294—

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos 
Fekete Mihály.

E rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, hirdetések után, melyek a hirdető­
iéinek külön lakczimével is el vannak 
lat\a, még 30 kr. bélyegdij fizetendő-

KIS HIRDETÉSEK.
Minden hirdetésre felvilágosítást ad a 
kiadóhivatal. Levélbeli tudakozódásokra 
is pontosan válaszolunk, ha a válaszra 

szükséges póstabélyeg beküldetik.

Mária utczában 31 -ik számú 
ház uj minőségben szabad kézből 
naponta eladó. Bővebb tudósítást 
a kiadóhivatalban. 534

Szigeti országúton 26-ik számú 
ház szabad kézből eladó. Bővebb 
tudósítás a kiadóhivatalban.

Egy öt év óta játszott jó kar­
ban levő gordonka 15 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal.

Nyolcz hold szántóföld egy
tagban, a pécsi határban, a városnoz 
közel, a szigeti ország-ut alatt ju-

Vas asztalok és vas székek
szabadkézből eladandők. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 652.

Egy lakás bárom szoba s kony­
hából mellékhelyiségekkel azonnal 
igen olcsón bérbevehető. A kiadó 
ad értesítést. G65

tányos áron eladó,vagy haszonbérbe 
vehető. Értesítést a kiadóhivatal 
ad. 161

1174 2263. sz.
1884. 1884.

H irdetm ény.Á rverési hirdetm ény.
A pécsi kir. törvényszék közhírré teszi, hogy Németh Gyula 

végrehajtatnak Hitziné szül. Csőmé Zsuzsa végrehajtást szenvedett 
elleni 23 írt 31 kr. töke, 1 fit 43 kr. per, G frt 50 kr. végrehajtás 
folyamodási és 8 frt G5 kr. árverés folyamodási követelések, vala­
mint a még netán felmerülendő költségek kielégítésére a következő 
ingatlanok u. m : a viszlói 1013. számú tjkvben foglalt I. */„ kül­
telek, aránylagos legelő és erdői illetmény 308 frt ezennel megálla- 
pitott kikiáltási ár mellett Viszló községében a községi bírói lak­
ban 1884. évi május hó 9 napjának d. e. 10 órájában megtar­
tandó nyilvános árverésen szükség esetében a kikiáltási mint becs- 
áron alul is eladatni fog. u. m :

2. Az árverezni szándékozók tartoznak bánatpénzül az ingatlan 
m. kikiáltási mint becsár 10%-át vagyis 30 frt 80 Lrt. készpénzben 
vagy ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezébe* letenni.

3. A vevő köteles a vételárt három egyenlő részletben, és 
pedig az első részt az árveréstől számítandó 8 nap alat„, a má­
sodik részt 2 hónap, és a harmadik részt a bánatpénz betudásával 
4 hónap alatt, minden egyes vételári részlet után az árverés nap­
jától 6% kamatokkal a pécsi kir. adó mint letéti hivatalnál sza­
bályszerű letéti kérelemmel lefizetni.

ívelt a pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 
1884-óvi február hó 1. napján tartott üléséből. Kiadta:

Brodszky,

Alulírott tanács részéről ezennel közhírré tétetik, hogy a vá­
rosi erdő „lámpás" nevű részében fe-vő s műtárgyak készítésére 
alkalmas s jó minőségű homok követ tartalmazó bánya oly kötele­
zettséggel, hogy haszonbérlő ezen bányából évenként legalább 12000 
drb. járda-követ előállítani, s ezt az árverési eredmény szerint meg­
állapítandó egység-árban úgy a városnak, mint egyeseknek kiszol­
gáltatni tavtozik, folyó 1884-ik évi május hó 1-től számítandó 
három egymásutáui évre a bizottsági közgyűlés folyó évi <«, M sz. 
határozatával szakértőnek haszonbérbe adatni elrendeltetvén, ennek 
foganatosítása végett folyó április 18-áu reggeli 10 órakor városház 
épület 2-ik emelet 38-ik sz. alatti hivatalos helyiségben zárt ajánlati 
tárgyalással egybekötött nyilvános árverés fog tartatni.

Felhivatnak teliát mindazok, kik a kérdéses homokkő.bányát 
bérbevenni kívánják, hogy erre vonatkozó zárt ajánlatukat melyekben 
határozottan kiteendő, hogy a vállalkozási feltételeket ismerik s 
mely ajánlatok az igert bérösszeg 10°/,-nak megfelelő bánatpénzzel 
is elátandók, az árverést előző nap vagyis folyó április 17-én délu­
táni 5 óráig a polgármesteri hivatalban beadni, a szóbelileg árve­
rezni óhajtók pedig, hogy a kitűzött órában szintén megfelelő bá­
natpénzzel ellátva megjelenni szíveskedjenek.

Egyúttal! tájékozás végett megjegyeztetik, hogy a bérleti 
feltételek az árverés megtartásával megbízott Decleva Vilmos 1-ső 
aljegyző urnái tudbatók meg.

Kelt Pécsett 1884-ik évi április hó 5-éu.



Hirdetmény,
A„Kisl>ii*tolco«ol£ Országos í^ölclliitelintézete^

által az itthelyi jogi képviselettől s a jelzálog kölcsönök közvetitésóvel bí­
zatván meg, van szerencsém a t. kölcsönt igénylő közönség tájékozásául 
köztudomásra hozni a következőket:

A „Kisbirtokosok Országos Földhitelintézete^ az 1879. évi 39. törv. 
czikk és alapszabályai értelmében k i z á r ó l a g  f ö ld  b i r t o k r a  3 0 0  
írttól 1 0 . 0 0 0  írtig t e r j e d ő  J e l z á lo g  k ö l c s ö n ö k e t  a d  és pedig 
záloglevelekben vagy készpénzben.

Záloglevélkölcsönők adatnak: 1.) harminczhá- 
í'oni éts félévi (33'2) t<)i*les»jtéíasi*e, melynél a tőke 7°0-kos 
67 félévi részletben törlesztetik, vagyis a kölcsön 100 írtja után félévenként 
3 frt 50 kr. törlesztési hányad fizettetik; 2.) tizenhét (ÍT") évi tör­
lesztésre olykép, hogy a tőke 10°jo-kos 34 félévi részletben fizettetik 
vissza, tehát minden 100 frt után félévenként törlesztési hányadul 5 frt. fize­
tendő le.

Ezen kölcsönök záloglevelekben adatnak, melyek értékesítését az általa 
időről-időre megállapítandó beváltási ár mellett maga az intézet eszközli.

Készpénz kölcsönök szintén adatnak akként, hogy a tőke 10 év alatt 
20 egyenlő félévi részletben fizettetik vissza s a mindenkori tőke 71|2°0-kal 
kamatozik.

Kzen kölcsönök az intézet részéről a feltéte­
leit pontost megtartása esetében fel nem mond­
hatok.

A kölcsönök részletes feltételei és a záloglevelek beváltási ára alul­
írottnál (Pécsett, Király-utcza 20. szám alatt) betekinthetők.

Kelt Pécsett, lh83. szeptember 20-án.
A „Kisbirtokosok Országos Földhitel intézete" megbízásából.

H  n T e l c e t e  2 v £ I H ^ _ á . l 3 r ,
4Slí ügyvéd.

* B o b e y  Sz C o m p .
» lindapeMten, Üllői-út 35.

Gőzcséplőgép-készleteket venni szándékozók 
vasgerendas cséplőgépek gyárosaihoz fordulni. 2

oon kor készletben vannak.

a gyári árak iránt Robey & Comp.-hoz, mint az eredeti
és 12 lóerejii cséplő szedetek gyárunkban niinden-

t
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Tisztelettel értesítem a tisztelt

h ö lg y v ilá g o t,
hogy a tavaszi évadra raktáram fel van szerelve

^ T c i  2 c s ű . a o p o 3 s

N a p e r n yő k

l ’i'irisii vtilltii/.o (Miedcr)

úgy szint mindennemű női ezikkekkel, és kérem P o l l i k  S 0 ül 3, 
a n. é. közönséget üzletemet meglátogatni, Király •ntcn, a „Hattyú" éptíletében.

W:

kiváló tisztelettel

Egalizir-esztergapad
legújabb szerkezettel mindig a raktáron

Reitbauer F . gépgyára
Bécs, n . Nordbahustrasse 6.

Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

D R E H E R  A IT A L  íé,e

PALACZKSEREK
valódiságuk és bamisitlanságuk jótállása mellett

Dietrich és Gottschlig‘nál
Budapesten,

vagy
DBEHEB A. serfőzdéjében Kőbá.nyá.n

rendelhetők meg.
Megrendeléseknél mindenkor a legjobb minóségü reservált ki­
viteli ser jó eszközlésbe. Bővebb árjegyzéket bárhova ingyen 

és bérmentve küldünk.

Ism ét eladókat vételükhöz mérten a lehető 
legnagyobb előnyökben és jutányos árakban

részesítünk.
Ez alkalommal bátrak vagyunk egyúttal megemlíteni, miszerint 

mi távolabbi helyekre történt megbízásoknál, a midőn a küldemény 
bosszú ideig van utón, vagy azon esetben, ha a ser raktárra vétetik s 

csak lassankint árusittatik el, kívánatra mi

kftlftnlejges serekkel
szolgálhatunk, melyeket különben csak tengertnli küldeményeknél, bol a 
szállítás maga 3—4 hót vesz igénybe, használunk.

Mi ezen különleges sereket, melyek erősebb főzetük, de különösen 
tarttlnmdússáguk folytan lényegesen nagyobb költséget okoznak, pa- 
laczkonként csak 1'/•> krajczárral számítunk drágábban; tartósságuk és 
tisztaságukért félévi jótállást vállalva. Magától értetődik hogy ezen kü­
lönleges Berek a legforróbb időszakban sem, nem csak nem lesznek 
zavarosak, hanem eredeti tisztaságukat és zamatukat félév elmultával 
is megtartják. 624

ad 2519.
1883.

Á rverési h irdetm ény,
A pécsváradi és vaiszldi közalapítványi uradalmakhoz tartozó 

alább megnevezett bértárgyak folyó évi május hó 4-én reggeli 10 
órakor a számtartósági hivatalban zárt ajánlattal egybekötött nyil­
vános árverésen fognak njabban haszonbérbe adatni, nevezetesen :

N B é r t á r g y
Évi haszonbér 
mint kikiál­
tási összeg

B é r i d ő
1. Berkeséi italmórést jog 21 írt 1885. jan. 1.— 1887. decz. 31.
2. Szederkényi italmérési 

jog korcsmával 510 „ 1885. jan. 1.— 1887. dcez. 31.
3. Bozsoki italmérési jog 

korcsmával 435 , 1885. jan. 1.— 1887. decz. 31.
4. Szűri italmérési jog ifi , 1884.szept.31.— 1887.dec.31.
5. Kéinéndi bucsuvásárjog 100 . 1884. jul. 1. — 1887. decz. 31.
ti. Vaiszlói hetivásárjog 882 „ 1885.jau.l.— 1887. decz. 31.
7. Vaiszlói országos vá­

sárjog 50Ű , 1885. jan. 1. — 1887. decz. 31.
8. Vaiszlói volt erdész­

lak kerttel 250 „ 1884.szept.l.— 1887. decz.31.
Bérleni szándékozók szíveskedjenek a fenn kitett évi haszon­

bérnek megfelelő 10*/0 bánatpénzzel ellátva folyó évi május 4-én 
reggeli 10 órakor a pécsváradi számtartösági hivatalban, —  hol a 
bérleti feltételek a mai naptól kezdve betekinthetek, —  megjelenni.

A leltételek értelmében szerkesztett írásbeli ajánlatok minden 
egyes bértárgyra nézve külön-külön a 10°/0 bánatpénz melléklésével 
a fenn megnevezett hivatalnál az árverés megkezdéséig szintén be­
adhatók.

Utó vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe nem 
vétetnek.

Pécsvárad, 1884. április 10-én.
Sey Ferencz.

IYIITZKY MÓRICZ
w v a s -  és fű sze rá ru -ü z le te  

SELLYÉI!
Pécsre való Átköltözés miatt kedvező feltételek mellett

ela,d.ó_
Nyomatott Pécsett, a lyc.-nyomdában (Feszti Károlynál) 1884.


